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Per sonen 3m/ 3w

Melanie Bolliger huibsche Frau in den spéten Vierzigern

Heinz Bolliger Mann von Melanie — kahlkdpfig und kleiner Bauch
AninaBolliger Tochter von Melanie und Heinz

Ursula Hofer Nachbarin von Melanie und Heinz

Peter Hofer Nachbar von Melanie und Haeinz
Herr Tschumi Jurymitglied

Bihnenkijd

Im Wohnzi Y olligers Haus. In der Mitte der Biihne ein geblimtes
Sofaund€ Kaffeetisch. Links ein Schaukelstuhl. Zwel kleine
Beistalltisch e nes neben dem Schaukel stuhl und ein anderes rechts vom
Sofa. tsvor’der Bihnein der hinteren Eckeist ein grosses altes Pult. Dabel
ein Buro der nicht dazu passt. Topfe mit afrikanischen Veilchen befinden

sichauf d It, dem Kaffeetisch und den Beistelltischchen. Im ganzen
Zimmer sind Vasen und anderer Schnick-Schnack. Alles ein wenig alt und
reizlos. Die Ture links fuhrt in die Kiche und Garage; rechts vorne zu den
Schlafzimmern. Die Ture zur Strasse ist hinten, leicht rechts vom Zentrum.
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Inhalt

Diese unheilvoll lustige Komddie fangt schlecht an und hort firchterlich auf. Es
beginnt wenn Melanie, eine liebende Frau, sich entscheidet, ihrem deprimierten
Mann eine Beerdigungsparty zu seinem 50igsten Geburtstag zu organisieren. Es
soll eine fantastische Uberraschungsparty werden fur Gaste, Verwandte,
Bestatter und natiirlich vor allem fur Heinz, ihren Mann. Aber es gibt ein
grosses Durcheinander, so dass Heinz denkt, seine Frau wolle ihn ecmorden und

Melanie denkt, Heinz wolle sie verlassen.
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1. Akt

(Ein Nachmittag Anfangs Juni. Melanie und Ursula kommen durch die
hintere Tur. Se schleppen eine grosse zerschlissene, reich dekorierte,
schmutzige Urne durch die Tire. Se stellen die Urne zwischen den
Kaffeetisch und den Schaukel stuhl bevor sie erschopft auf/das-Sofa

sinken)
Ursula:

Melanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula:

M elanie:

Ursula;

Melanie;

Anina

Melanie:

Ursula:

Wow... wo du mi gfrogt hesch, ob ig dir-hatifidas Ding
%cl) ine z'trage, hesch nid gseit, dass es/Sehwarniseh wia
el.

Gdall esisch schwér! Dr Mavo dr Auktion-hett mir'sis
Outo glade, drumm hani gar nid gwiisst, wie schwér
dass es tiberhoupt isch.

Jetzt isch esjo hie, aber was wasth eigentlech mache
drmit?

Ig bi no nid sicher. Aber-estsch.sp schdn gsy... ig has
elfach miesse ha.

Du chonntschs doch dusse-alsV ogelbad bruuche.

(steht auf, legt ihre/Handtasche auf das Pult und fangt
an die afrikanischen Veilchen um die Urne anzuordnen)
Villech chonnt(ig se-brauche, dass mini Veieli besser
zur Géltlghchdme. lg-ha scho lang so Gppis
ussergwohnleehs.gsuecht.

Jo, das\wér ussergwohnlech.

(macht‘etnen Schritt retour umihre Veilchen zu
begutachten)-Was meinsch drzue?

|g~danke, wenn dr Heinz erfahrt, was du do drfir zahlt
hesch,. tiberchunnsch du Schwierigkeite.

(stellt\die Blumen wieder zuriick) Ja, du hesch récht,
d'Blueme wiirke Uberlade. g muess mir 6ppis anders
usdanke. (Anina kommt vom Schlafzimmer mit Papier
uidl Bleistift)

Mami, hel mir es Fluffy-Schampoo, ig bruuche &
Etikette?

| gloube scho.
Was fur ne Wettbewarb machsch du dasmal ?
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Anina;

Ursula;
Anina;
Ursula:

Anina;

Ursula;

Anina;

Melanie:

Anina;

Melanie:

Ursula:

Anina;

M elanie:

Ursula:

Melanie:

Peter:

Dr Fluffy-Schampoo-Wettbewarb. Sie hei & ganz neue
Inhaltsstoff, wo keis angers Schampoo het und do drfir
sueche si e neue Slogan. Dr Gwinner chalabes anglech
gratis Fluffy-Schampoo bezieh.

Was isch de das flrne Inhaltsstoff?
Seifel Wosch mi Slogan ghore?

Sicher. (Se hort gebannt zu, wahrend Melanie
geschaftig ihre Urne abstaubt)

(rezitiert singend) "Fluff dein Haar vor/defpem Date ein,
dein Freund wird davon begeistert sein“/(Se plickt
erwartungvoll zu Ursula und Melanie)

Sehr guet, Anina. 1g danke du hesch~agueti Chance
Z'gwinne.

Danke! Und sobald ig dasgschickt ha, mach ig sofort dr
"Harzens-Wunsch-Wettbewarb™:

§abw&eend, immer nochypartder~Urne beschaftigt) Was
urne "Héarzens-WunsghtWettbewarb"?

Davor Zytig. Gwinn-di. Harzenswunsch. Aues was du
wosch, as darf eifach nidmeh’als 20'000 Franke
choschte. 1g wiinsche miy &s Stipandium fir ad’Uni...
Mam, wenn mif\Flutfy-Schampoo hétte, wo fingi das? |
bruuche n© a Etikette,

L ueg im Badzivamer.

WennDwkeini fingsch, de chasch zu mir cho. Dr Peter
bruucht.gang Fluffy.

Rankek(Se geht rechts ab)
Bischwwirklech so begeischteret vo dam Slogan?

AUsoduchonntsch dini Tochter scho chly meh
ermuetige. Du hesch nid emal richtig zueglost, wo si
Mre-Slogan vortreit het.

tgermuetige se scho gnue, indam ig all dia Porti fir dia
unzahlige Wettbewéarbe zahle.

(Klopft leise an der Tur hinten, 6ffnet langsam und ruft
hinein) Heinz? Bisch ddheime?
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Melanie:

Peter :

Melanie:

Peter:

Melanie:

Peter:
Ursula:

Peter:
Ursula:

Melanie:

Peter:
Ursula:

Chumm nume ine, Peter. (Peter kommt hinein mit einem
Handbohrer) Dr Heinz isch zum Coiffeur, aber & sott
gly umecho.

|g bringe ihm dr Bohrer zrugg und wird garn
'Heftpistole uslehne, wenn das récht isch.

Sicher... nimm se nume. Du weisch jo besseralsig, wo
allesischi dr Garage.

|g gseh grad, du bisch wieder einisch anere’/Auktion gsy.
(Er geht umdie Urne herum) Was ischrde das?

Esisch aUrne. Und wies usgseht ischas a achti
Antiquitat.

Wi& du meinsch... ig wird sage...

(schnell) Sieisch no nid ganz(Sicher (was sie drmit wott
mache.

Schad, Spuckndpf si nimm s i Mode.
Peter!

He, i ha grosses Gllck gha,.dass ig das Stiick tbercho
ha. Es hel slisch nozwondrfir.botte.

Jo, Oppe dr Eigetimer und si Assistant.

Los nit uf thn, Melanie; dr Peter het no nia Oppisvo
Antiquitate verstange:

(Heinz kommt von hinten. Er tragt eine Strickjacke, zugeknopft,
obschon der Rest selnel Kleidung sommerlichist. Er geht langsam,
leicht gebiickt wie ein/alter Mann. Er sinkt in den Schaukel stuhl mit
einem Seufzer, alswenn det”Gang ins Zimmer sehr anstrengend

gewesen ware)

Ursula: (sie und.Peter sprechen zusammen) Hallo Heinz.

Peter: Hoi Heinz.

Heinz (schwachlich) Hoi zéme.

Ursula; Was isch mit dir los. Bisch nid z'wéag?

Heinz: Es geit mer guet... fuirne Mai mim Alter.

Peter: Han ig e Party verpasst? Du gsehsch us, wiawenn die
ganzi Nacht warsch uf gsy.

Heinz: Nel, ig bi am achti is Bett gange. |g cha niimme so lang

ufbliibe wia friecher. (Er seufzt)
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Melanie:

Helnz:
Peter:

Heinz:

Ursula;
Heinz:

Melanie:

Heaenz:
Ursula;
Heanz:

M elanie:

Heanz:

Melanie:

Henz:

Peter:
Henz:

M elani&;

Henz:

(geht zu Heinz und kiisst ihn) Bitte fang nid wieder a.

D'Jahrli géh verby, ohni dass me's merkt und pl6tzlech
cha me nimme so vil Spass ha wia friecher.

Was isch los mit dir? Du tonsch wie mi Grossvater.

Realisiersch Du eigentlech, dass 50 Johr es halbs
Jahrhundert isch? As halbs Jahrhundert! 1g/dr-Heinz
Bolliger, |8be scho sit emene halbe Johrhundert!

Gratulation Heinz, dasisch vei chly & Letsehtig!
Nel, dasisch Uberhaupt kel Leischtig.

(bemiht sich das Thema zu wechsglin) Di-Haarschnitt
isch ganz schon.

Das isch guet, esisch jo wahrsGhiinlechs|etschte Mal.
(Uberrascht) Jo hor uf, wosch'du.dir,dHaar 1o wachse?

Hal |g wett ig chdonnt se |o wachse, wahrschiinlech han
ig scho bald zweni Haar;dass.es-drwért isch seloh
z‘schniide.

So kahl bisch jetz gmu-no-nid:

(fahrt mit der Hand Uben $eined Kopf) A fuuli Orange
het doch meh Haaralsig,

Jetzt Ubertribschlscho.wider.

Meinsch! Wertnrhet dr Coiffeur mi de gfragt, ob ig &
Haarsehnitt oder &Politur winschi.

Er het doch-& Witz gmacht.

Was fschide mit em Schampoo? Drel Persone si vor mir
dra'cho und.allne het & probiert & Schampoo z'ver-
chaufe A ber meinsch mir heig ar wolle 8s Schampoo
aadraihe/Werum &ch nid, he?

Lesmal! Du Peisch jetzt sit séchs Jahr zwdimal im
Monat zum gliiche Coiffeur und no nie hesch & Flasche
SChampoo kouft. Wahrschiinlech isch ésihm verleidet
dir 6ppis woue z'verchoufe, dasisch dlls.

Dr Coiffeur isch jo nid bl66d. D& weiss genau, dassig
nie meh Schampoo bruuche, hochschtens no as fliechts
Tijr|]e_:chll und & chly Sunnecreme, dass sech my Chopf nid
schintet.
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Melanie:

Henz:

Melanie:

Peter:
Heinz:
Peter:
Henz:
Peter:

Heanz:

Melanie:

Henz:

Ursula:

Melanie:

Heinz:

Ursula;

Heinz:
Ursula

Melanie:

Welsch was du wirklech bruuchsch?
Jo, aneue Korper.

Nel, e neui listellig. Nume wil du i paarne Wuche fiifzgi
wirsch. ..

Jo genau, das stimmt.

(duckt sich) Ig wott nid driber rede.

Aber du tuesch, wi wenn dis L dbe praktisch-z/And war.
So isch es ou.

Isch as nid. Ig bi ou fiifzgi gsy und@ang fo-do. Ig wette
d'Halfti vo dine FrUndeSIg fufzgi gsy:

Frinde? Was flr Frinde? Niemer-het magh Frinde.
D'Walt het sech veranderet, Péeter/ Esisch nimme
gliich, wiawo mir jung gsy, sy. Bénn het me sech
umenang kiimmeret, het seelrvertrout und sine Kollege
g'hulfe. HUt luegt jede nume nefilr sich.

Du bisch so pessimistisch worde. Mir hel vili Frinde. Ig
wett & schoni Party mache-adim Geburtstag. Villech &
Grillparty hinger em-HousHn-Garte. Und weisch was. ..
ig ha Mueh gha, dass d'Gaschtelischte nid z'lang wird.
Schliesslech miesse.mer lis das ou no chonne leischte.

Nei, ig wottkei| Party, scho gar nid a mim Geburtstag.
D L Ut chémesowisonhume, will’s gratis isch.

Heftig,.was du doseisch. Was meinsch elgentlech, was
mir fur,Frinde sy?

Ursula-ar meint doch nid euch.

Alli* zdme siyso beschéftiget dermit, Uber d Rundi z¢cho,
dassmeke Zyt meh het tUr Frindschafte.

Es syQ\de ma starbi. De hei plotzlich ali Zyt fr ad
Beardigung z'goh.

Sa 1sch es! Das hani gar no nia so aagluegt!

Wo mini Tante gstorbe isch, hei pl6tzlech alli Lt wo
Vorhar nia Zyt hei gha seim Spital go z bsueche, chonne
ad Beardigung gah. Ig hadia ganzi Zyt muesse dra

danke, wie glucklech siewér gsi, wenn sieall dia
Friinde vorhar no einisch hétti gseh.

Jo, dasisch truurig.
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Heaenz:
Ursula;

Henz:

Ursula:

Heinz:

Ursula:
Peter:
Ursula:
Peter .
Heinz:

Melanie:

Heanz:

Peter:

Heinz:

Peter:

Heanz:

Du hesch récht, dasisch truurig.

|g winschti die Bedrdigung wér gsi, wo mi Tante no
hétt chonne mitfiire.

S Schlimmschte isch, dassig fufzgi wirde und uf nit
chastolz sy. Fufzg Johr Labe und ntt, wo ig drmit &
chly cha aagah.

Das isch doch nid wahr. Du hesch & ganz &huufe-Sache,
wo chasch stolz sy druf. Du bisch glicklechwerhtrotet,
hesch & wunderbari Tochter...

Wenn ig did Nacht wird stérbe, hattsch.du nid vil
Umstang mit dr Beérdigung. |g hasp weni-Brunde, dass
as gar kel grossi Sach gab.

Auso ig wrdi cho.

lg nid. Ig wirdi s&ge "weéla Halnz"?
Peter!

Dr Heinz weiss, das ig Spass.mache.

Peter, du bisch nid wyt'wag.vo'dr Wahrheit. Es Johr
gpater und niemer wrd sicRiami erinnere.

|g scho.

Dr GeorgeGershwirrtsch mit ntinedrissgi gschtorbe,
und we luegsch\wasdé alles erreicht het: "Rhapsodiein
Blue', "Porgy and.Bess’, "An American in Paris'...

Du ungerschetzisch di. Du bisch enorm gforderet und
\I/_Ivirsch gsChetzt bi dire Arbeit, du hesch as eigets
uus:.:

[g-haa Hypothek druff.

Und dix.ghort diaganzi lirichtig hié. (Er zeigt mit der
Hand\ningsum, stoppt wenn er bel der Urne ankomntt,
|asst seine Hand sinken) Heinz, chasch du mir hélfed
Heftpischtole z'finge? Ig bi eigentlich tbere cho flr se
uszlehne und bi nid sicher, wo s isch.

(seufzt laut und erhebt sich langsam vom Stuhl)
Flfzgi... und allswo ig drmit chaaagéh, ischa
Heftpistole. (Er geht nach links hinaus, Peter folgt ihm.
Sobald sie weg sind, springt Melanie auf und geht zur
Tur um zu horchen, ob sie wirklich weg sind)
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Ursula:

Melanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ursula;

M elanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanie!

Ursula

Melanie:

Asreihsch achli depressiv, gau? Ar het nid emol d‘Urne
gseh.

Ursula, du hesch mi ufene schrecklechi |dee bracht.
Sicher? Was de?

Versprich mer, dass du niemerem drvo verzellsch, nid
emol em Peter.

|g verzelle em Peter gang alles.
Dasmal nid. Du muesch's verspréche.
Also ig verspriches. Was fir ne |deg?

lg weiss jetz, was ig 8am Heinz zu&m 50-ischte
Geburtstag schanke. .. (Se unterbricht;«dramatisch) Es
Begréabnig!

Was???

|g schanke ihm es Uberraschigs-Begrabnis. .. siseigete
Begrabnis. Dr Heinz wird-das.ha,wo dini Tante nid het
chonne erlébe:; Ar chadoi, sim eigete Begrabnis drbi si.
Alli sini Friinde wardeche-.und alli vom Biro. Ar wird
merke, wie sehr ihdie angere schetze. Ar wird gseh,
wie wichtig &r isch(und wird wider glicklech sy.

|g bi gar nid sicher,;-ab-mée das cha mache. Das isch
sicher illegak

Werum sttt asBegrabnisillegal sy?
|g ha gmeint, do muess zersch Gpper stérbe.
|g bezwiifte, dass es sones Gsetz git.

Vilech nid~Wahrschiinlech chunnt das so sélte vor,
dass.es wirklech keis Gsetz git drfur. Wie solle de d'L Gt
tberhoupt vo dere Bedrdigung erfahre? Du wirsch nid
guet chonne lladige verschicke.

Sie'wérde d'Todesaazeig gseh. |g schriibe se und
sehicke se dr Zytig, dia drucke sg, fertig!

_Unﬁlfpwe de d'Zytig usefingt, dass dr Heinz gar nid tot
Isch”

Werum sotte si. Du machsch dir Gedanke Uber dummi
Details.Wo isch’s Problem? Gfallt dir mini Idee
uberhoupt nid?
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Ursula:

Melanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula:

M elanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula:

Melanie:

I%weiss nid récht... muess mer das zersch no chlel
uberlegge.

Also mir gfallts. Ig ha es Gspuri fir so Sache und ig
gloub_e dia ldeeisch goldrichtig. Esisch genau das, wo

r Heinz us sinere L ethargie use nimmt. Also... (Se
geht zum Pult und schaut auf einen grossen
Bildkalender an der Wand. Se blattert um bisindie
Mitte des Kalenders) Dr Heinz het am 28./uni
Geburtstag. (Se schaut in den Kalender) Oh.Gott... dr
28. isch & Mandi, das passt usgezei chnet—\Vyr gah vor,
dass der Heinz am Fritti, am 25. Juni, (ir Wacht stirbt. D
Todesaazeig loni am Samschti 1o drackednd de git’s ds
langs Wuchenand.

Das git so%ar es enorm langs Wuehenand. Wia
verstecksch du zum Bispiel difHeimzdie ganzi Zyt? Du
chasch ihn nid lo vorusegoh, @s/Iel efon abndh und so
witer. Und we d' Lt ghort4iel, dassér gstorbe isch,
chbme si i eues Huus.

Richtig! (Se denkt nach) Dumuesch dr Heinz
verstecke Uibers Wuchenand.

Was? Ig soll der Hemzyerstecke?

Du und dr Peter, 1g'chénnt dr Heinz zu euch schicke am
Friti Obe. ,._zum Oppis-eho uslehne. Der Peter wird mit
ihm rede undvede—

Und du gloubsch, dr Peter chonnti mit em Heinz drei
Tag langrrede.

Gibe zue;-das tdnt scho nid so realistisch. Aber mir
muesse lis Oppr's usdanke.

Wie wars mit dam Usflug, wo dr Heinz und dr Peter
scho tang drvo brichte. Sie wei doch zame go fische.
Yillegh chonnte si das jetz mache!

Das.isch es. Dasisch perfekt! Ursula, ig ha gwisst du
wIrsCh mir hélfe. Mir wel dr Peter und dr Heinz
tberrede, dass sie go go fische. Sie choi am Fritti am
©be grad nach em Schaffe goh und ersch am Sundi
Znacht hei cho. Nachhar lohig dr Heinz am Mandi
Morge lo schlofe bis & Zyt isch fur sini Beardigung.
(Pause) Villech sotte mir dZeremonie am Vormittag
ha, de wirds nid so e L ticke gah zwilschem Fische und
dr Bedrdigung.
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Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ursula:

M elanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ursula:

M elanie:

Ursula:

Melanie;

Ursula;

Melanie:

Dr Peter isch am Mandi Morge sowieso nia guet druf,
also wér das & super Grund fur nid go z'schatfe.

Idg warte bis alli abghocket s und’s Zyt isch fur
'‘Bedrdigung und nachhér bring ig der Heinz dire
Hingeriigang id Chilche, dass ar cha zueluege.

D'Chilchel!!! Aber Melanie, du chasch doch eié
Bedrdigung unmdglech i dr Chilche ha

Werum nid, mir hei d Sttitre géang zahit.

Das wér nid suber! Du héttisch die Beardigung unger
falsche V orussetzige und Uberchiemsch.schey enormi
Schwierigkeite. Du darfsch unmiglech d'Chitche do
inezieh. Dank einisch wie vil Lt thrkMitgliedschaft bi
tsere Chilche wirde chiinde. Und-erscirwenn d'Press
Wind Uberchiem drvo. Ig gsell scho’d\Schlagzile:
"Schein-Beerdigung im Katon Béfn®;

De g6h mer haut ines KrematOrLun.
Daswird ou nit so eifagh
Werum nid? | wird drfeirzable.

Jo scho, aber die efwarte'dochra Liiche. Die mache
ihres Gald ou mit'em zwagmache vor Liiche, nid nume
mit dr Bestattig.

|g sage dened'lL iicheehdm ersch am Méndi am Morge.
| chane sage, er.sig nid ir Stadt und das wéri nit mau
glogeyEr.war nidw Stadt wil &r isch go fische mit em
Peter. tJsserdam wett ig ganz a eifachi Bestattig mit
emene gschtessene Sarg.

E-Sarg. ~Melanie, du muesch jo au no & Sarg hal
Jo, das-dankeni muess si.

Sarg s\sehr tudr. Ou dia ganz gwohnleche Holzsarg
choschte gli einisch &s paar hundert Franke.

He! Ne nei! Ig wott sicher nid & eifache Holzsarg. Ig
chaufe e exklusive, uusgfallene Sarg.

Bisch sicher? I g hétti nie dankt, dass du so vil Gald
wrdsch uusgah fir so Oppis. | hétt jetz dankt, & eifache
Holzsarg war dir récht.

Das wars ou, wenn dr Heinz wurklech tot war. Aber dr
Zwéack vo dere Bedrdigung isch doch, ihm z‘zeige wie
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Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula;

M elanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanie:

Ur sula’

Melanie:

garnihn ali LUt hei. 1g muess & exklusive, schone Sarg
choufe.

Was machsch de mit dam nach dr Bedrdigung?
Villech chdnnt ig ne verchoufe.

!a% %I1oube nit, dass dir 6pper & bruuchte Sarg wird
choufe.

Dawar jo gar nid bruucht. .. nid wirklech-ruucht.

Villech nimmt ne es Bestattigs-I nschtitut-a ehliNailliger
zrugg.

Und wenn nid, chénnt ig jo as Insgtat ufgah.

Villech chdnntsch ne bruuche als Pftanzetrog. Steu dr
vor wie vil afrikanischi Veielidrin Platzhétte.

|g chdnnt ne ou ir Garag&ufbewahre! Dert isch so vil
Grimpel, dass wurd niemerem tffate. Oder dr Heinz
chonnti sys Wérchzlg drinne utbewahre.

As chunnt jo jetz nid drf awas du nar drmit machsch.
Sicher isch, dass du vil*Géld-muesch zahle drftr. Sicher
viu z'vil farne riisigilAléchztigehi schte.

Daswird alerdings.as grossers Problem! Wie soll i% _
das alles zahle? Bi dr-Budgetplanig fur d Grillparty hani
scho mini4iehi Miehi_gha.

Chasch s*Géildnid.vom Sparkonto abha?

Chonne-scho, aber wenn dr Heinz das merkt, bringt ar
mi um.

Wietromantisch... de chonntet dir es Doppel-Begrébnis
abhaute.

Aber igwar dieeinzigi Toti! Nel danke!
Wenigschtens wird dr Sarg de nid im Ghuder lande.

(geht”zum Pult und blattert im Telefonbuch) Ig froge
My ob sBestattigsinstitut & Check nimmt?

S0 im Sinn vo: Jetz stérbe — spoter zahle. Werum
tuesch dr Heinz nid eifach lo kremiere und leisch
d'Aeschei dini neui Urne.

Dasisch agrandios Idee! (Se geht zur Urne und
schaut sie wirdigend an) So muesst ig kei tlilre Sarg
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Anina;

M elanie:

Anina;

Melanie:

Anina;

M elanie:

Ursula:

Anina;

Ursula:

Melanie:

Ursula;

Melanige:

choufe und ig chonnt ersch no dia wunderschoni
Antiqui... (Se stoppt plotzich) Nei! Ursulal 1g cha
doch dr Heinz nid kremiere. Er isch jo gar nid richtig
tot. (Anina tritt ein mit einem Briefumstha? und einer
Zeitung. Se legt die Zeitung auf das Beistelltischchen
beim Sofa)

|g ha ne Fluffy-Etikette (?funge. Jetzt goh ig’grad.sofort
uf d’Poscht drmit, dass da Brief no vor Mitternacht
abgstamplet wird. Nachhar mach ig mi "Harzens-
Wunsch” Aaméldig. Das isch namlech/alokale
Wettbewarb, drum mache sicher chli Weniger mit. D

Chance s de besser.

(zum ersten Mal interessiert) Wasesch gseit gits fur
Priise bi dam "Héarzens-Wunsch*bing?

Me muess s groscht Wunsch Wo/me\het aagah und
damm wo gwinnt wird d&nér erféllt] Es cha
wgendhbppls gy, esdarf eifachinit meh als 20'000 Franke
choschte.

Mit dam Gald chonnt4g'e Bedrdigung finanziere.
Isch Gpper g'storbe?

Ne nel, ig hanume\grad dénkt.”.. Gang und full da
Wettbewarb us/(Senirmt die Zeitung und sucht die
Prei sausschr.eibung)

Viel Glick, Anina. |g hoffe, dass du all das Fluffy-
Schampao gwinnsch.

Danke.2Wenn aues mit rachte Dinge zue und har geit,
gwinneig ganz’sicher. (Se geht nach hinten ab)

Danksch duywas ig danke, dass du danksch?

(Se nickt) Klar! 1g gwinne da Wettbewéarb und 1o so
d'Zytig ftr ds Begrabnis vom Heinz |o zahle.

tJnd-wenn du nid gwinnsch?

(Se findet was sie gesucht hat) Do isch &s. (Seliest
eine Sekunde). Ursulal ,,Der Gewinner wird am 25. Juni
pestimmt. Dasisch zytlech perfekt. Und los emal was
do no steit: "D Isandige wérde nach ihrere Originalitét
usgwahlt". Was chonnt origineller si als dr Wunsch fir
nes Begrabnis flr opper, wo no gar nid gstorbe isch? Ig
ha so guet wie gwunne. — Ig gloube ig lade sogar am
Heinz si Brueder i. Was meinsch?
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Ursula:

Melanie:

Peter:

Melanie:

Peter:

Melanie:

Peter:

M elanie:

Ursula:
Peter:

M elanie:

Peter:

M elanie:

Peter:
Heinz:

Melanige:

Peter:

Heinz:

ETCETC

Dawo uf Amerika usgwanderet isch?

Déank einisch wiasich dr Heinz wird freue. Die zwe hel
enanger scho sit Johre nimme gseh. Ig chonnt am
Roland s Flugbilliet schicke, de muesst &r Uberhoupt
nit zahle. Do wird & sicher garn cho. (Peter kommt
von links)

Het dr Heinz d'Heftpistole do irgendwo lo ligge2Mir
finge se niene.

Peter, masch di no bsinne a da Usflug zum go fische wo
dir scho lang weit mache?

Sicher.

Das wér doch jetz 6bbis.

Pl6tzlech? Hesch di Meinig ganderét?

Mir hel ds Gfliehl, es wird/dr Hetnz’ehly ufheitere.
De wdird &r Villech sogar-si-Gehlurtstag vergasse.
Dasisch & gueti 1dee. Nachschts Wuchenandi?

(Schnell) Nel... dasiseh zfriech! |g muess zersch alles
no zwag mache.

Was zwag mache Alls wo mir bruuche sy zwe
Schlafseclkund\tisi Fisehruetene.

Fur Usisch eszfrtech. D Ursulaund ig wel Us 8s
schons Wuchenang,organisiere, dass es tis de nid
langwiligpwird. Werum wartet dir nid bis... sdge mer
emou. .&/sWucheénd vom 25. Juni. Dir chonntet grad
dirékt vem Schaffe goh und bis am Sundi Obe bliibe.

Jo,.das wirdi mir passe. (Heinz kommt von links)
Hesch se gfunge?
hg ha d)Heftpistole scho wuchelang nimme gseh.

\Wasmachsch du am Wuchednd vom 25. Juni? Hesch
scho Oppis planet?

lg? | mim Alter planet me nimm so wyt vorus. Villech
bin ig hid oder ou nid.
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